1. Informácie k časti A. písm. c) prílohy č. 3 o počte zamestnancov
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Priemerný prepočítaný počet zamestnancov
	0
	0

	Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho:
	0
	0

	počet vedúcich zamestnancov
	0
	0



2. Informácie k časti B. písm. b) prílohy č. 3 o štruktúre spoločníkov, akcionárov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka a o štruktúre spoločníkov, akcionárov do dňa jej zmeny vzniknutej v priebehu účtovného obdobia
Tabuľka č. 1
	Spoločník, akcionár
	Výška podielu na základnom imaní
	Podiel na hlasovacích
právach v %
	Iný podiel na ostatných položkách VI ako na ZI
v %

	
	absolútne
	v %
	
	

	a
	b
	c
	d
	e

	Hatala Marek
	6639
	100
	100
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Spolu
	6639
	100
	100
	



3. Informácie k časti F. písm. a) prílohy č. 3 o dlhodobom nehmotnom majetku – ÚJ neúčtuje


4. Informácie k časti F. písm. c) prílohy č. 3 o dlhodobom nehmotnom majetku – ÚJ neúčtuje

5. Informácie k časti F. písm. a) prílohy č. 3 o dlhodobom hmotnom majetku- ÚJ odpredala DHIM

6. Informácie k časti F. písm. c) prílohy č. 3 o dlhodobom hmotnom majetku –auto OC 13200,- Eur
7. Informácie k časti F. písm. j) prílohy č. 3 o dlhodobom finančnom majetku – ÚJ neúčtuje

8. Informácie k časti F. písm. m) prílohy č. 3 o dlhodobom finančnom majetku- ÚJ neúčtuje

9. Informácie k časti F. písm. i) prílohy č. 3 o štruktúre dlhodobého finančného majetku- ÚJ neúčtuje

10. Informácie k časti F. písm. j) a l) prílohy č. 3 o dlhových CP držaných do splatnosti – ÚJ neúčtuje

11. Informácie k časti F. písm. o) prílohy č. 3 o opravných položkách k zásobám – Új neúčtuje

12. Informácie k časti F. písm. p) prílohy č. 3 o zásobách, na ktoré je zriadené záložné právo a o zásobách, pri ktorých má účtovná jednotka obmedzené právo s nimi nakladať – ÚJ neúčtuje

13. Informácie k časti F. písm. q) prílohy č. 3 o zákazkovej výrobe a o zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj – ÚJ neúčtuje



14. Informácie k časti F. písm. r) prílohy č. 3 o vývoji opravnej položky k pohľadávkam- ÚJ neúčtuje

15. Informácie k časti F. písm. s) prílohy č. 3 o vekovej štruktúre pohľadávok- ÚJ má pohľadávku v lehote splatnosti

16. Informácie k časti F. písm. w) prílohy č. 3 o krátkodobom finančnom majetku
Tabuľka č. 1
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Pokladnica, ceniny
	108
	125

	Bežné bankové účty
	57
	564

	Bankové účty termínované
	
	

	Peniaze na ceste
	
	

	Spolu
	165
	689



17. Informácie k časti F. písm. za) prílohy č. 3 o ocenení krátkodobého finančného majetku, ku dňu ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka reálnou hodnotou- ÚJ neúčtuje

18. Informácie k časti F. písm. zb) prílohy č. 3 o významných položkách časového rozlíšenia na strane aktív – ÚJ neúčtuje
19. Informácie k časti F. písm. zc) prílohy č. 3 o majetku prenajatom formou finančného prenájmu- ÚJ neúčtuje

20. Informácie k časti G. písm. a) tretiemu bodu prílohy č. 3 o rozdelení účtovného zisku alebo o vysporiadaní účtovnej straty
Tabuľka č. 1

	Názov položky
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Účtovná strata
	

	Vysporiadanie účtovnej straty
	Bežné účtovné obdobie

	Zo zákonného rezervného fondu
	

	Zo štatutárnych a ostatných fondov
	

	Z nerozdeleného zisku minulých rokov
	

	Úhrada straty spoločníkmi
	

	Prevod do neuhradenej straty minulých rokov
	

	Iné 
	

	Spolu 
	



21. Informácie k časti G. písm. b) prílohy č. 3 o rezervách- ÚJ neúčtuje

22. Informácie k časti G. písm. c) a d) prílohy č. 3 o záväzkoch – ÚJ nemá neuhradené záväzky

23. Informácie k časti F. písm. v) a časti G. písm. f) prílohy č. 3 o odloženej daňovej pohľadávke alebo o odloženom daňovom záväzku – ÚJ neúčtuje




24 Informácie k časti G. písm. h) prílohy č. 3 o vydaných dlhopisoch- ÚJ dlhopisy nemá

25. Informácie k časti G. písm. i) prílohy č. 3 o bankových úveroch, pôžičkách a krátkodobých finančných výpomociach- ÚJ úvery nemá


26. Informácie k časti G. písm. j) prílohy č. 3 o významných položkách časového rozlíšenia na strane pasív-ÚJ neúčtuje

27. Informácie k časti G. písm. m) prílohy č. 3 o majetku prenajatom formou finančného prenájmu- ÚJ nemá

28. Informácie k časti H. písm. a) prílohy č. 3 o tržbách
	Oblasť odbytu
	Typ výrobkov, tovarov, služieb (napríklad A)
	Typ výrobkov, tovarov, služieb (napríklad B)
	Typ výrobkov, tovarov, služieb (napríklad C)

	
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	a
	b
	c
	d
	e
	f
	g

	Slovensko
	37781
	25821
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Spolu
	37781
	25821
	
	
	
	



29. Informácie k časti H. písm. g) prílohy č. 3 o čistom obrate
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Tržby za vlastné výrobky
	
	

	Tržby z predaja služieb
	37781
	25821

	Tržby za tovar
	
	

	Výnosy zo zákazky
	
	

	Výnosy z nehnuteľnosti na predaj
	
	

	Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou
	
	

	Čistý obrat celkom
	37781
	25821


30. Informácie k časti J. písm. a) až e) prílohy č. 3 o daniach z príjmov- ÚJ neplatí daň z príjmov

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	
	Základ dane
	Daň
	Daň v %
	Základ dane
	Daň
	Daň v %

	a
	b
	c
	d
	e
	f
	g

	Výsledok hospodárenia pred zdanením, z toho:
	2516
	x
	x
	1284
	x
	x

	teoretická daň 
	x
	
	
	x
	
	

	Daňovo neuznané náklady
	
	
	
	
	
	

	Výnosy nepodliehajúce dani
	
	
	
	
	
	

	Umorenie daňovej straty
	
	
	
	1284
	
	

	Spolu
	2516
	
	
	0
	
	

	Splatná daň z príjmov
	x
	
	
	x
	
	

	Odložená daň z príjmov
	x
	
	
	x
	
	

	Celková daň z príjmov 
	x
	
	
	x
	
	




31. Informácie k časti M. prílohy č. 3 o príjmoch a výhodách členov štatutárnych orgánov, dozorných orgánov a iných orgánov- výhody nie sú

32. Informácie k časti N. prílohy č. 3 o ekonomických vzťahoch medzi účtovnou jednotkou a spriaznenými osobami- nie sú




2


